
TUPPERWARE!

El documental Tupperware! reescriu la história d'una de les
empreses més populars de venda a domicili, que va aconseguir
un éxit extraordinari grácies a les idees innovadores de Brownie
Wilsie sobre el sistema de vendes. AixÍ va néixer la idea d'orga-
n¡tzar a les cases particulars les "reunions Tupperware", on

assist¡en totes les dones del barri per veure, provar i comprar els
productes. El treball de Brown¡e va ser s¡lenc¡at per discrepán-
cies amb la direcció de l'empresa, que mai no va voler reconéixer
el seu protagonisme en l'éxit aconseguit.

A través del documental recuperem la importáncia que va tenir
per a milers de dones la feina que els va oferir. Grácies a ella,
moltes mestresses de casa van poder guanyar una parcel.la de

reconeixement ¡ autogestió en el nucli familiar.

A partir dels anys vuitanta, Laurie Kahn-Leavitt ha col.laborat en
la producció de nombrosos documentals com fhe American
Experience, Eyes on the Prize: America's Civ¡l Rights Years 7954
- 7965 i Frontline Special Report: Crisis in Central America. El

seu treball cinematográfic s'ha centrat en la recuperació de la
memór¡a histórica femenina. Com a membre del Centre Warren
d'Estudis d'História Americana, treballa per recuperar el protago-
nisme de les dones en diferents perÍodes histórics.

Fllmografal

TuppeMare! (2OO3l
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Naclonalltat: EUA

Produccló: Laurie

Kahn-Leavitt, 2003

Dircccló: Laurie Kahn-

Leavitt

Guló: L. Kahn-Leav¡tt

Fotografia: Peter Stein

Música: W¡lliam A.

Anderson

Durada: 62 minuts

Versló: orig¡nal angle-

SA

Fomat: Beta SP

Dlstrlbucló: Blueberry

H¡ll Product¡ons

Waternown,

Massachusetts

Naclonalltat: Franqa
Produccló: Rapsode
Product¡on, WECF,
2003
Dlreccló: Mar¡na
Galimbert¡
Guló: M. Galimberti

L'eau, un catalyseur de
palx
Fotograf¡a: Arlette
Girardaud
So: Sylv¡e Coren
Nluntatge: Jeanne
Comode, M. Galimberti
Durada: 32 minuts

Pas d'€au potablel
Fotografia: Marina
Gal¡mberti
Música: Ol¡ver Ster¡an
Muntatge: Dav¡d Akn¡n,
Marina Galimbert¡
Durada: 23 m¡nuts

Les Wator Mamas
Fotografia: Marina
Gal¡mbert¡
Mús¡ca: Alexander
N¡konoff
Muntatge: Dav¡d Aknin,
Marina Galimberti
Durada: 24 minuts

Vcrs¡ó: orig¡nal
romanés, ucraniá, tali
amb subtítols en
anglés
Format: Beta SP
Dlstribucló: Rapsode
Prod- ParÍs

LES WATER MAMAS

LES MARES DE L'AIGUA

Trilog¡a documental que mostra les accions i les llu¡tes de les dones de
Romania, Ucraina i Sri Lanka per l'accés i la gestió de I'a¡gua potable.

En el primer capítol, Pas d'eau potable! (Sense a¡gua potablel, les dones de
Garla Mare, un petit poble de Roman¡a a la vora del Danubi, es mob¡l¡tzen
per millorar la qual¡tat de I'aigua, completament contam¡nada per n¡trats ¡

bacter¡s.

A la segona part, Les water mamas (Les mares de l'aigua), unes mares
ucraineses, preocupades pels efectes que la rad¡oact¡v¡tat i la contam¡nació
provoquen en els seus f¡lls i filles, són les noves heroines que lluiten amb
totes les seves forces per ev¡tar la privatitzac¡ó del servei públ¡c de I'a¡gua.

I f¡nalment a l'últ¡m episodi, Eau, catalyseur de paix (L'aigua, un catal¡tzador
per la pau), una petita comunitat rural de Sri Lanka v¡u greus enfrontaments
per aconsegu¡r el control de I'aigua, el bé més cobejat per les tres comun¡-
tats que conviuen en un estat de guerra latent. Les dones de les comunitats
enfrontades, actuaran conjuntament per garantir I'accés ¡ la gestió igualit+
ria de l'aigua ¡ poder assegurar un futur m¡llor per als seus fills.

Marina Galimbert¡, ¡tal¡ana de na¡xement, treballa a ParÍs com a real¡tzadora
de documentals. Va estudiar ciéncies de la comunicació a Floréncia, com-
pletant la seva formac¡ó en creació i comunicac¡ó a París. L'any 1993 va
crear la seva própia productora, Rapsode Production, orientada cap a la cre
ació de documentals de carecter social.

Fllmoglaña:
Les enfants du nécréalisme (L993li L'hér¡tage clu gr¡ot (t994li Ofient'Actions (1995);
Pour un monde rura, en crise (1996); La pauvreté n'est pas une fatalité (t998li
Cybermmes (Lgg2OQO)i Mond¡alisat¡on, quelques maux que ie sa¡s d'eile (2OOO); Baby'
loup, une ctéche pas comme les autres (2OOt\i Pattena¡res pour une planéte durable
(2OO2li Femres résistentes pour la pax (2003); Pas d'eau potable (2OO3li Les water
mamas (2OO3)t Eau, catalyseur de pa¡x (2OO3l
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YO NO SE QUE ME HAN HECHO TUS
OJOS

Documental sobre la vida de la cancionista Ada Falcón, una de les lle-
gendes de la h¡stór¡a del tango que va ret¡rar-se prematurament el
1942 i va convertir-se en monja franciscana. Apartada totalment de
la vida pública es va recloure en la seva nova vida ¡ va jurar no tornar
a fer entrevistes ni a deixar-se fotografiar o actuar als escenaris. El
f¡lm relata la seva vida a través dels fragments de diferents films
argent¡ns dels anys 30, inclós l'ún¡c protagonitzat per I'artista ique
reflecteix en part la seva vida real.

El seu ¡nterés es prolonga més enllá del testimoni históric en trans-
formar-se en una reflexió poética sobre el pas del temps i del sent¡-
ment de pérdua que acompanya.

Lorena Muñoz és técn¡ca de d¡recc¡ó itelevisió, al Centro de
Investigac¡ón en Video i Cine (CIEVYC) de Buenos Aires. Ha estudiat
guió a I'Escuela lnternac¡onal de Cine y Televisión de San Antonio de
los Baños (l'Havana, Cuba). Ha realitzat el gu¡ó ¡ la d¡recc¡ó de diver-
sos curtmetratges i ha cod¡rigit amb Sergio Wolf el seu primer llarg-
metratge documental, Yo no sé qué me han hecho tus ojos.

Sergio Wolf és llicenciat en ciéncies de la comunicac¡ó per la
Un¡versitat de Buenos Aires. Ha escrit diversos assajos sobre teoria
cinematográfica i és professor titular de teoria, gu¡ó ¡ h¡stória en
escoles de cine de Buenos Aires. Ha publicat nombrosos articles de
crítica cinematográfica. Ha cod¡r¡g¡t el trípt¡c de m¡gmetratges docu-
mentals Ritos de frontera, i, amb Lorena Muñoz, el seu primer llarg-
metratge, Yo no sé qué me han hecho tus ojos.

Filmografia de Lorena Muñoz:
El rapto de Lena (7997)t P¡ntor Gómez (7998); E/ cazador es un corazón sol¡ta-
r¡o (2OOO); Yo no sé qué me han hecho tus ojos (2003)
Filmograf¡a de Serg¡o Wolf:
\ o no sé qué me han hecho tus ojos ( 2003)
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Nacionalitat:
A rgenti na

Producc¡ó: Cine Olo,

2003
D¡fecc¡ó: Lorena

Muñoz, Serg¡o Wolf
Guió: L. lVuñoz, S.

Wolf
Fotografia: Segundo

Cerrato, Feder¡co

Ransenberg, l\4arcelo

Levintman

So: Alejandro Alonso,

Cote Álvarez, Gaspar

Scheuer, Diego

Bernaud

Muntatge: Alejandra

Almirón

Durada: 64 m¡nuts

Versió: original espan-
yola

Format: Beta SP

Distribució: C¡ne Ojo,

Buenos A¡res

- IMenció especial i premi
Gran Coral al Festival
lnternacional del Nuevo
Cine Latinoamericano de
La Habana (2003)
- Premi FIPRESCI al
Fest¡val lnternacional de
Cine lndependiente de
Buenos Aires {2003)

Nac¡onal¡tat: Franqa

Producc¡ó: Samall

Camera , 2003

D¡recc¡ó: lvl¡tra

Farahani

Guió: M. Farahan¡

Fotograf¡a: Jérome

Krumenacker

Música: Armand Amar

Muntatge: Sou Abadi

Durada: 72 minuts

Vers¡ó: original fars¡

amb subtítols en

anglés

Format: Beta SP

D¡str¡buc¡ó: Les F¡lms

du Requin, París

ZOHRE & MANOUCHEHR

Com una relig¡ó pot erig¡r-se en un sistema polít¡c que s'imm¡sceix en

les esferes més intimes de la nostra vida privada per cast¡gar tot alló
que té a veure amb la sexualitat? Com es poden expressar I'amor i la
sexualitat a l'lran contemporani, enmig de les prohibic¡ons i tabús
tradicionals ¡ rel¡g¡osos? Aquestes són les qüestions fonamentals que

intenta respondre la real¡tzadora.

A partir d'una adaptació d'un poema erótic d'lraj M¡rza que parla

sense equívocs de I'amor i el desig, el film combina la ficció amb una

série d'entrevistes realitzades a persones molt diverses que expres-
sen la seva opinió sobre la sexualitat i el valor de la virginitat en les
dones.

Zohre & Manouchehr ens mostra les contrad¡ccions d'una societat
que, d'una banda, associa la seva cultura amb I'art d'estimar, i, de
I'altra, castiga una dona soltera que tingu¡ relacions sexuals.

Mitra Farahani va néixer el 1975 a Teheran. Després d'una formació
artÍstica en pintura i dibuix va acabar els seus estudis d'afts gráf¡-
ques a la Universitat AZAD de Teheran, el 1997. També ha estudiat
al Departament de Vídeo de l'escola d'art ENSAD, a París. El seu

anterior documental, Juste une femme, va rebre el Premi Especial als
Teddy Award del Festival lnternacional de Cinema de BerlÍn (2OO2).

Filmografia:
Juste une femme (2OOO)', Zhore & Manouchehr l2OO3)
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PANORAMA

FICCIONS

As alegres comadres

Baboussia

De lana caprina

Depuis q'Otar est parti

Goldfish Memory

Rossenstra9e

Struggle
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Nac¡onalitat: Brasil

Producc¡ó: lmagem

Filmes, Riofilme, 2003

Direcció: Leila Hipólito

Guió: L. Hipólito

Fotograf¡a: lvlarcelo

Durst

Mús¡ca: Eduardo

Souto Neto

Muntatge: Diana

Vasconcellos

lnterpretació:

Guilherme Karam,

Zezé Polessa, El¡sa

Lucinda, Ernani

Moraes, Edwin Lu¡si,

Talita Castro

Durada: 109 minuts

Versló: original portu-

guesa amb subtítols

en anglés

Format: 35 mm

Distr¡bucló: Grupo

Novo de Cinema e TV,

Brasil

AS ALEGRES COMADRES

LES ALEGRES COMARES

Comédia sobre les aventures de l'estafador Joáo Fausto, exmil¡tar
portugués que arriba la c¡utat de Tirandentes (Brasil) amb l'objec-
tiu de robar a la burgesia local. Utilitzant la seva condic¡ó d'ant¡c
¡ntegrant de la cort imperial intentará seduir dues dones casades,
les senyores Lima i Rocha, i així prendre'ls la seva fortuna. Quan
les dues dones s'assabenten de les seves intencions s'enginya-
ran una d¡vertida venjanqa. Al mateix temps, el desconf¡at senyor
Rocha contracta Fausto perqué esbrini l'honestedat de la seva
esposa i mobilitza tots els seus am¡cs, fins i tot el senyor Lima,
per desemmascararla.

La pel.lÍcula, basada en l'obra homónima de William Shakespeare,
és una divertida comédia d'equÍvocs i enganys en qué tots els
personatges no són el que semblen. Com és usual en moltes
obres de Shakespeare, la veritat es fonamenta en les falses apa-
rences i en el joc social de les seves representacions.
L'adaptació té la particularitat de traslladar una obra tan repre-
sentativa de la cultura europea a I'ambient del Brasil del segle
X IX.

Leila Hipólito escriu i d¡rigeix programes per a la televisió de
Brasil. En el camp del cinema, va dirigir el curt Declsáo(7997),
premiat com a millor film de la seva categoria en el Festival de
Gramado. As alegres comadres és el seu primer llargmetratge de
ficció.

F¡lmograf¡a:
Decisao (19971i Antón¡o D¡as: O país inventado (2OO7li As alegres comadres (2003],
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BABOUSSIA

ivn

Tusia és una dona de més de vuitanta anys que ha dedicat tota la
seva vida als altres, primer als seus fills, després als néts... Ara és
forqada a abandonar casa seva pel seu gendre i se'n va a viure amb
una germana. Aquest és I'inici d'un viatge en qué anirá provant sort,
d'una casa a l'altra, per trobar-se amb el rebuig de tots els seus
parents, que, per una raó o una altra, no la volen acoll¡r. La ingratitud
de la família, per a la qual l'ávia és una nosa, exemplifica d'una
manera molt clara la decadéncia del model familiar a Rússla ¡ també
posa en evidénc¡a el contrast entre dos models de vida totalment
oposats: d'una banda, el de la vida regida per la col.lectivitat, i, de
l'altra, l'¡ndividualisme emergent, representat pels "nous russos", que
han entrat de forma sobtada a la soc¡etat de consum.

Nascuda el 7952 a Chita, Sibéria Oriental, es va ll¡cenciar en histór¡a
per la Univers¡tat de Leningrad el 1975. Després d'uns anys dedicats
a l'ensenyament, va estud¡ar guió i realització a l'Escola de Cinema
de Moscou. Allá va filmar el seu primer curtmetratge, que va ser
rebutjat per allunyar-se de la ideologia oficial. Després entra als estu-
dis Lenfilm, on les seves pel'lÍcules sobre la societat russa topen amb
el mateix problema. No és fins a I'any 1997 que obté el reconeixe-
ment rus i internacional amb el seu film V toj strane.

F¡lmografla:
Wroslenye eg&qi Oj¡, vi goesi (799a)i V toj strane (t997li Babouss¡a (2003)
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Nac¡onal¡tat: Rússia-
Franqa
Producc¡ó: Lenfilm
Stud¡o, 38
Product¡ons , 2003
D¡reccló: Lydia
Bobrova
Gu¡ó: L. Bobrova
Fotograf¡a: Valery
Rev¡tc h
Múslca: Serge¡
Anoufr¡ev
Muntatge: Tatyana
Bystrova
lnterpretació: Nina
Choubina, Anna
Ovsiannikova,
Vlad¡mir Koulakov,
Sergue¡ Anoufriev,
Olga Onichenko,
Gal¡na Bokachevskaia
Durada: 1OO minuts
Versió: original russa
Format: 35 mm
Distribuciór Vision
I nternational,
Boulogne-B¡l lancourt

- Gran Prem¡ del Jurat al
Fest¡val de Cinéssonne
(2003).
- Premi Especial del Jurat
al Festvial Karlovy Vary
(2003)
- Kinotavr Sotch¡ (2003)
- Gran Premi del Jurat al
Festival dels Fest¡vals de
Saint Petersbourg (2003)
- Gran Premi del Públic del
Festival Rencontres
lnternat¡onales de Cinéma
á Paris (2003)

Nacionalitat: Rússia

Producció: Glossa

Film, 2003

Dheccló: Elena

Sorokina

Fotografia: Michael

Evdokimov

So: Alexandre

Z akrzevsky

Muntatge: Valentina

Nikiforova

Durada: 20 minuts

Vel§¡ó: original russa

amb subtÍtols en

anglés

Format: 35 mm

Distlibuc¡ó: Glossa

Films, Moscou

DE LANA CAPRINA

L'expressió de lana caprina prové del llatÍ i significa "parlar
de coses sense importáncia". Parlar de tot i de res en con-

cret. Aixó és el que fa aquest curtmetratge en mostrar-nos la

vida d'una família siberiana de religió musulmana, que ha inte-
grat en els seus costums elements forans tan sorprenents

com un disc de Frank Sinatra, oblidat pels soldats americans.

En la seva quot¡d¡anitat coex¡steixen les velles tradicions
amb objectes de la societat actual, com l'ordinador, que des-

taca enmig d'altres instruments com la tartana t¡rada per

cavalls. Els paisatges bellÍssims, contrastats en un blanc i

negre espléndid, expressen poéticament I'estreta relació exis-

tent entre l'ésser humá ila natura imostren irÓnicament el
joc que es produeix entre el món propi i aspectes culturals
estranys enmig de I'espai feréstec i solitari de I'estepa russa.

Elena Soronika va néixer a Kazakhstan. L'any 1993 va obtenir
un diploma com a guion¡sta ¡ treballa com a crÍt¡ca de cinema
per al diari moscovita lskusstvo Kino. De lana caprina és el

seu primer film.

Filmograf¡a:
De lana capr¡na (2OO3)
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DEPUIS QU'OIAR EST PARTI

DES OUE OTAB VA MARXAR

Una mentida pietosa transforma radicalment la vida de tres dones.
Néta, mare i ávia comparteixen pis a Tb¡lissi, capital de Geórgia, una
ciutat, com moltes d'altres, degradada després de la caiguda de
I'URSS. De tant en tant una carta d'Otar, el f¡ll emigrat clandest¡na-
ment a ParÍs, els alegra el d¡a. Sobretot a l'ávia, Eka, una dona forta ¡

impetuosa que conserva les seves creences estalinianes. En canvi, la
seva filla Marina, una dona d'uns cinquanta anys, viu decebuda per
les mentides comunistes de I'ant¡ga URSS. L'Ada, la néta, vol viure
sense l'amargura de la seva mare.

L'arribada d'una carta que anuncia la mort d'Otar en un acc¡dent fará
que filla i néta amaguin la notÍcia a Eka per evitar-li el disgust.
Escriuran cartes falses, faran trucades en nom seu i posaran obsta-
cles burocrátics per evitar que Eka viatg¡ a parís per veure'|. Enmig
d'una história d'ocultacions i enganys es desveilla la forga i la inde-
pendéncia d'una ávia que davant de les dificultats no es conforma
amb el que l¡ recomanen les més joves.

Julie Bertucelli va néixer el 1968. Abans de formar-se com a realitza-
dora de documentals als Tallers Varan de parÍs, Bertucelli ja tenia
una llicenc¡atura i un m¿ster en filosofia. Amb Depuis qu'Otar est
pa,ti debuta amb el seu primer llargmetratge de ficció.

F¡lmografiai
Une liberte! (79941i Un metier comme un autre ,1994]); La fabrique desjuges
(79971; Bienvenue au grand magas¡n (1999); Un monde en fusion (2OOí-\i
Depu¡s qu'Otar est parti (2003)

Nac¡onalltat: Franqa,
Bélgica
Producció: Les Films
du Po¡sson, Entre
Chien et Loup, 2OO3
Dlrecció: Julie
Bertucell i

Gu¡ó: J. Bertucelli,
Roger Bohbot
Fotografia: Christophe
Pollock
Mús¡ca: Anto¡ne
Duhamel, Dato
Evgenidze, Arvo Párt
Muntatge:
Emmanuelle Castro
lnterpretac¡ó: Esther
Gorintin, Nino
Khomasuridze , Dinara
Drukarova
Durada: 102 minuts
Versió: or¡g¡nal geor-
giana, russa, francesa
amb subtítols en
anglés
Format: 35 mm
D¡strlbució: Celluloid
Dreams

- Gran Prem¡ de la CrÍt¡ca,
Festival de Cannes (2003)
- Premi César a l'Opera
Prima (2OO4)

- Premi de la Critica a la
M¡llor Ópera Prima, French
Syndicate of Cinema
Critics (2OO4)
- Prem¡ FIPRESCI a la
V¡ennale (2OO3)

- Menc¡ó especial al
Festival lnternac¡onal de
Varsóv¡a (2003)

Nac¡onalltát: lrlanda
Producc¡ór Goldfish
F¡lms, 2OO3

Dlrccc¡ó: Elizabeth Gill
Guió: E. Gill
Fotograf¡a: Ken Byrne
Múslca: Rich¡e
Buckley
Muntatge: Dermot
Diskin
lnterpretació: Sean

Campion, Flora
Montgomery, Jean

Butler, Peter Gaynor,
Fiona Glascott, Stuart
Graham
Durada: 85 m¡nuts
Versió: original angle-
sa amb subtítols en

espanyol
Format: 35 mm
Distr¡bució: Amanda
Films, Madr¡d

- Prem¡ a la millor pel.lfcu-
la al Fest¡val des Cinémas
d'lrlande et de Grande
Bretagne (2OO3)

- Prem¡ de I'aud¡éncia al
Outfest - Los Angeles Gay
& Lesbian F¡lm Festival
(2OO3)

- Premi de I'audiénc¡a al
Turin G&L Film Festival
(2004)

LA I{EMORIA DE LOS PECES

A DublÍn, dues periodistes, la Clara i I'Angie, es troben i s'enamo-
ren. En Tom, professor de poesia, sedueix les seves alumnes (Clara,
lsolde, Renée...) recitant sempre el mateix poema de Rilke. L'Angie
se separa de la Clara, que es declara bisexual, i estable¡x una rela-
c¡ó amb la Kate, amb qui li agradaria tenir un fill. Aquestes i d'al-
tres situacions expressen el desig de tots els personatges per tro-
bar la parella perfecta. Alguns volen només una aventura de cap de
setmana, altres volen casar-se i celebrar una gran festa. Peró totes
i tots estan d'acord que I'amor és imprescindible en les seves
vides.

Amb humor i una certa ironia aquesta comédia posa en evidéncia la
d¡stáncia que h¡ ha entre el que desitgem i el que realment aconse-
guim, sobretot en les relacions amoroses, que normalment són més
permeables a les idealitzacions. Enamorar-se, trencar, tornar a
cometre els mate¡xos errors amb una nova relació, és el cercle ine-

vitable pel qual transiten aquests sentiments difÍc¡ls de controlar.

Nascuda l'any 1966, Liz Gill debuta com a directora de cinema amb
Gold ¡n the Streets el 1996. Posteriorment va treballar com a assis-
tent de direcció de realitzadors com Martin Scorsese, Todd Haynes,
Kevin Reynolds i Barry. Actualment dirigeix tres episodis de la série
televisiva The B¡g Bow Wow, per a Granada RTE, itreballa la seva
propera ficció, April Fools, un film sobre el tema de la reencarnació.

F¡lmograf,a:

Gold in the Streets (1996); La memoria de los peces (2003); l',e Big Bow Wow
(2004\
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ROSENSTRABE

A partir d'una situació de crisi familiar, Rosenstra9e descriu
la resisténcia berlinesa protagonitzada per les dones que van
defensar heroicament els seus marits jueus segrestats pels
nazis. Com ja és habitual en aquesta realitzadora, el film és
un exercici de recuperació de la memória histórica alemanya
a part¡r de la invest¡gació dels seus aspectes menys coneguts
i incómodes, aixÍ com una exploració de la psicologia de les
dones a partir de les relacions que estableixen dins del con-
text familiar, així com la seva lluita per la identitat.

Margarethe von Trotta és una de les realitzadores i actrius
més importants del cinema alemany. El 1g7S va realitzar el
seu primer film, Die verlorene Ehre der Katherina Blum, con-
juntament amb Volker Schloendorff. Una de les constants de
la seva obra és I'apropament a I'actualitat política ila histó-
ria alemanyes, explicades a part¡r de les vides de personatges
femenins.

F¡lmograf¡a:
El honor perdido de Kather¡na Blum (L975li Das zwe¡te Eruachen der Chr¡sta Ktages
( 1978); Schwestern oder Die Balance des Glücks (L979)i Las hermanas alemanas
(7981)i Locura de mujer (]'983); Rosa Luxemburg (f986)i Fet¡x llg&8li Amor y dese-
os ( 1988) ; L' afr ¡ c a n a ( L99O) | I I I u n E o s¡ I e nzi o (L993) : La p ro me sa ( LggS) i W i nt erk ¡ nd
(1997)i Mit filnfz¡g küssen mánner anders (!999]|i Dunkte Tage (!99gli Jahrestage
(2000); RosenstraBe (2OO3)i D¡e Andere Frau (2OO4\

Nacionalltat:
A lemanya-Holanda
Produccló: Get Reel
Productions, 2003
Direccló: Margarethe
von Trotta
Guió: M. von Trotta,
Pamela Katz
Fotografla: Franz Rath
Música: Loek D¡kker
Muntatge: Corinna
Dietz
lnterpretac¡ó: Katja
Riemann, Maria
Schrader, Martin
Feifel, Jürgen Vogel,
Jutta Lampe, Doris
Schade
Durada: 136 minuts
Vers¡ó: oríginal ale-

manya amb subtítols
en anglés
Fonnat: 35 mm
D¡strlbuc¡ó:

Stud¡ocanal, Boulogne
B¡ llancourt

- Premi de la UNICEF,
menció espec¡al i copa
Volpi a la Biennale de
Venécia (2OO3)
- Premi al Bavar¡an Film
Awards (2OO4)

- Prem¡ Dav¡d d¡ Donatello
a la millor pel.lícula euro-
pea a l'Accadem¡a del
C¡nema ltaliano (2OO4)

Nacionalltat: Austria

Produccló: Amour Fou

Filmproduktion,

struggle Films, 2003

Direcció: Ruth Mader

Gu¡ó: Barbara Albert,

Martin Leidenfrost,

Ruth Mader

Fotografia: Bernhard

Keller

So: Karol¡ne T. Heflin

Muntatge: Niki

Mossbóck

lnterpretacló:

Aleksandra Justa,

Gottfried Bfeitfuss,

Margit Wrobel, Martin

Brambach Rainer

Egger

Durada: 76 minuts

Versiór original ale-

manya subtitulada en

espanyol

Format: 35 mm

Distribució: Alta Films,

Madrid

- Prem¡ Millor Pel.lfcula al
Festival Max ODhüls

STRUGGLE

[urA

Struggle ofereix una visió absolutament desencoratjadora de la
vida a l'Europa actual. Situada a la frontera entre I'Est i l'Oest,
entre I'opuléncia i la m¡sér¡a, la pel.lícula descriu les peripécies
d'Ewa, unajove polonesa que abandona el seu paÍs i intenta
comenQar una vida millor a Austria. Peró les oportun¡tats per a la
població immigrada es redueixen a les feines més mal pagades,
amb condicions d'explotació. La recollida de fruita, la neteja, el
treball a la fábrica, són filmats de manera meticulosa, mostrant
fins i tot els detalls més escabrosos amb una clara voluntat docu-
mental, per deixar constáncia de la duresa i la monotonia que
caracteritzen aquestes activitats.

Ruth Mader va néixer el 7974 a Viena. Va estudiar direcció a
l'Académia de C¡nematografia d'aquesta ciutat i ha treballat com
a ass¡stent de direcció i directora de cást¡ng de pel.lÍcules de fic-
ció i anuncis publicitaris. Struggle és el seu primer llargmetratge.
Actualment té en preparació Pereg,r¡na, un documental sobre tre-
bal ladores imm¡grades.

F¡lmograf¡a:
Endstation obdachlos (7992)i Gatsch (].993')i Kilometer 723,5 (7994\i Ready
For What (1997')i Gfrasta ( 1998); Nu// Defizit (2OOt\; Struggle (2OO3)
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REAL TV
( Contra l representacions mediátiques

des dels feminismes

Programa especial

programa 1:

Nova York: la televisió de la gent

Resisting the Emp¡re

Fenced Out

Avenge Tampa

programa 2:

Women Videoletters - A Second Text on War & Globalization

Have Script, Will Destroy. lnterview with Clara G. Sopht






























